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EMMANUEL CGHABRIER

La mort vient d’enlever & un dge encore
dans toute sa maturicé un compositenr plein
de verve qui n'a pas eu le temps de donner

toute ln mesure de son talent. Ewumanuel

Chabrier, brisé par la maladie, n’était plus .
depuis deux ans qu'un cadavre vivant, lui

qui s'était révélé aux Parvisiens comme la
personnitication' de l’imngiuation la': plus
exubérante ! : :

Quand on entendlb pour la premitre fois -

son dtonnante Lspagna, que 1+ chef d'orches.

tre de ‘notre théitre frangais. devrait bien
faire mettre un “jour sur Taffiche, on sortig .
de ln s.xlle dea ‘conceits Lamoureux, sans se
rendre compne de l’xmpx-es=xon qulon: venmb’

de xecevou" Le composnteur avait-il voulu se

.

moquer du publ c‘ou bien' était il sérieux ?
Joy euse facé ie ou cusre & pré entxons plu

graves, Espagna ost tou ours un l’O(lUlt uni.
L

que dans Vart frangais. La Joysise Marche de
Chabrier, ses bouﬁonnerles vocales  aux-

quelles il a donm. des noms si singuliers, tels

que la Ballade des gros dindons et la Pasto-
rale des petils cochons roses ont valu une
place & part & ce brillant compositeur.

Mais, au point de vue purement musical,
Chabrier traitait ses euvres fugitives avee
le plus grand soin. Ta ne se bornaient pas
d'ailleurs ses produits. - Des ceuvres d'une
plus grande envergure, VEloile, l'opéra de
Gwendoline, dont Catulle Mendods fut le
librettiste, et surtout Le Roi malgre lui, qui
est son ceuvre principale, bien que le libretto
soit des plus mauvais, prouvent que Chabrier

avait une inspiration rvéelle, & laquelle ne
" manquait point le sentiment podtique eb
qu'il savait teaduire ses impressions avec
une grice qui lui faisait une per.sonnahbé
trés aceusde.
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UNE SUBVENTION

Dans toutes les grandes villes d’Europe et
de ' Amérique espagnole, les théatm d'Opéra
sont subventionnds, soit par I'Etat, soit par
Padiinistration municipale, qui les' conside-
re comme des entreprises d’unc utilité pu-

,prcmtxon des chefs-d'auvre des
‘aénies de la composmou? Pendunt que ln

blique. A lIa Nouvelle Orléans, si I'Opéra
frangais n pu. se maintenic pendant tout le
cours de ce sitele, n'est-ce que grice & Uappui
que lui ont donué de riches résidents de race
anglo-saxonne qui souscrivent libéralement
au commencement de chaque saison. A la
métropole louisianaise, les deux populations
sont dgalement fidres de leur grand Op(,ru et
it 'y a pas de famille bien posde qui n’y ait
sa loge.

A Malte, dont In population, fort pauvre
d’ailleurs, arrive & peine an chiffre de 150,
000 habitants et dont la capitale—Valette
et Tlorio—ne compte que trente wille dmes,
le gouvernement britannique a fait cons-
truire une trés belle salle ’Opéra qui ne lui
a pas colité moins de 80,000 louis sterling.
Pour subvenir & cete dépense, excesive pour
une si petite ville, le gouvernement frappa

~de droits dentrée le vin et les farines qui

jusqu'alors étaient admis en franchise. Si
l'on considire ce fait que les résidents anglais
les seuls habitants riches de I'ile, ne boivent
pas de vin et qu'ils mangent trés peu de
pain,on concevra que ces imp6ts tombent pres-
quexclusivement sur les pauvres, dont une
bonne partie ne porte jamais de chaussures,

Néanmoins, ils sont heureux de posséder une

scéne Iyrique et de faive mentir le fablier
Lafontaine qui prétend que * ventre affumé
w'a pas doverlles.”  Clest & ce théatre que
notre Emma Lajeunesse-Albani débuta dans

‘.une vraie compafrme d’opéra, il don ¥ woir

vingt-trois ans de cela,
Dans une grande vﬂle, il faut un heu ol

sla popuhtnon pmsse aller 56 délasser, le ‘soir,

et moms réprehensxble qun eouter. l'inte

populutxon masculine est & ’Opéra ot son
goiit se rafline, elle ne se réfugie pas en
d'antres lieux ot elle se pervertirait.

Aussi nous demandons-nous
notre ville, qui est essenticllement fran-

‘caise, wencouragerait point par une libé-
souscription municipale une . entre- .

rale
prisc de scéne lyrique. qui ferait hon-
neur & la population. Iy a deux choses qui
manquent & Montréal et sans lesquelles elle
ne pourra jamais avoir le cachet d’une gmnde
ville : une bibliothéque publique et une com-
pagnie de grand Opéra.

Nous jetons. cette idée aux hazm'd's de la
publicité, espérant que t0t ou tnrd ellé ger.
mera et prendra racine. : .

Pour donner de 1a foree aux: doiats

Tout pianiste sait que le plus faible de sos
doigts est Pannulaire ; il a encore moins de
vigueur que son' voisin, le petit doigt, Cotte
faiblesse n’est pas inhérente & ce doigtla.

L’annulaive de ln main gauohe, disent les
bonnes femmes, a des nevfs qui corvespondent

au cceur, ot cette raison I'a fait choisir pour
recevoir I'nnneau du mariage. Serait-ce pour

“mouvements. -

gmuds‘

pourquoi.

indiquer In fragilité des nalfections humaines
qu'on aurait choisi le doigt le plus faible pour
recevoir [a bague, embléme enfive tous de cey
sentiments 7 Quoiqu'il en soit, voila lo fait
viai, Pannulaire manque généralement de
force ; mais cotte faiblesse provient du
peu d'exercice qu'on lui fait faire. Tous les
putres travaillent beancoup. Pour manier un
instrument, le couteny, la fourchette, la cuils
ler, la brosse, I'aiguille, la canne, le parapluie,
le crayon, la plume, — le pouce, I'index, e
majeur et le petit doigh lui-mémo sont Lou.
Jjours en exercice ; I'nnnulaire seul jouit. lo
plus souvent d'un rvepos qui d la longue lui
est fatal. Tl ne faut done pas tui en vouloir,
si, lorsque nous sommes an pinno, sn faiblesse
est quelque fois un obstacle au brio de notre
exéeution.

Pour rémédier & cette faiblesse on indique .

divers moyens. Ln voiei un: prenez un an-
neau de serviet!s ordinaire, un diamébleg
d'environ un pouce, et placez-le entre 'nnnu-
lnire et le petit' doigt, de maniére qu'a cux
d'eux, ils le tiennent fortement. = Ensvite
Daissez un de ces doigts et levez Uautre, sans
jmnuis lnisser tomber I'anneau, et continuez

ce )eu 1n Jusqua ce que-volre main soit fati.

"’“(39.

Quand, vous éprouverez une espiee de
crampe dans Vespace intermetacar pien trans.
férez nnneau -entre Pnnnulaire et le doigt

majeur ¢t recommencez la méme série de

- Yous pourrez finir ¢

de ‘ces “exercicey

parce que lobleb prmupal
est de fortifier 2l

. Le second G\GI'Cle consnst.e d''placer.

‘diftérentes manidres entre-le pouge et Pindex,
afin d’habituer le pouce & ’se replier sois la
paume de la main. On forp aussi tourtir

'annean entre Ia face du pouce et'le eoté de»'

el -w"

l'index, qu'on nura mphé en

Les pianistes qui ont les doigts trop courts
‘peuvent se les allonger en pussnnt le manche
d'une brosse,de frois quarts dé pouce d’épais-
seur entre les doigts, comme s'ils voulaient

. tirer la peau qui les sépare les uns des autres.

A force de répéter cette opération-d laquelle
il faut apporter une certaine vigueur, ils
verront que cette peaun se retive peu 4 peu ot
que les doigts ont gagné en longueur d'un
demi pouce & un pouce, ce qui facilitera
beaucoup l'ex¢eution de la .piu"pm't des mor-
cenux.

“Un autre moyen consiste & Jouer ‘cerbuing
“exercices & deux doigts, ainsi quo Parptge du
Septitme Diminud par une octave. “Unbon
professour d'ailleurs,doit 8tre dans les eas do
ce genre un giide auquel on pourra se fier,

UN VIEUX PROFESSEUR.
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~—Le rcperbmre de Ysuye, lo ‘violonists
lelge qui doit faire une tournds en Améri-
que, la suison prochaine, ne comprcml pas
moins de 243 morceaux.

ce travail ©
par Yexercise de l’anuen.u entro le majeur et . -
: Vindex ; mais vous le & u'dere/, moins de temps -

ey d.ms cette posxtxon que dins la prenm\rv
apres ses. fatigues de la Jourm.e? Comnient |

passer le: temps d’une manidre plus profitable | -

Pun-+
neau & plat sur une table et d:lo prendre de

et



